See the notice on TED website

267720-2026 - Gara

Germania — Servizi connessi al software — Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
OJ S 76/2026 20/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
Descrizione: Abschluss einer Rahmenvereinbarung fur den Abruf von
Unterstutzungsleistungen zur Anpassung von One Identity im Rahmen seiner Verwendung als
IAM-System zur Identitats- und Zugriffsverwaltung
Identificativo della procedura: 8e9fef77-8189-49ee-b7e6-1545d1845feb
Identificativo interno: SID 2026-14 KM
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72260000 Servizi connessi al software

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Radebeul
Codice postale: 01445
Suddivisione del paese (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore massimo dell'accordo quadro: 700 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Eignungsleihe: Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV kann ein
Bewerber im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit fur die
einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendétigt
werden. Wenn der Bewerber ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches das
entsprechende Eignungskriterium nicht erfullt oder bei dem ein zwingender oder fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, muss der Bewerber den Eignungsverleiher ersetzen.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
Descrizione: Im Ergebnis der Ausschreibung soll eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem
Dienstleister zur Erbringung von Unterstutzungsleistungen zur Anpassung von Oneldentity im
Rahmen seiner Verwendung als IAM-System zur Identitats- und Zugriffsverwaltung
abgeschlossen werden. Die Unterstutzungsleistungen umfassen folgende Aufgaben:
Installation, Anbindung Quell-Zielsystem, Migration auf hdhere (aktuelle) Versionen von
OnelM (incl. WebPortal), Umsetzung des Identity Lifecycle, Umsetzung
Organisationsmanagement, Umsetzung der Projekt- und Ablagenverwaltung, IT-Shop Portal
/Password Reset Portal und Reporting. Die notwendigen Beratungs- und
Unterstutzungsleistungen werden Uber die gesamte Vertragslaufzeit (inkl.
Verlangerungsoption) nach derzeitiger Schatzung einen Umfang von etwa 300 Personentagen
haben. Eine Abnahmeverpflichtung oder eine Mindestabnahmemenge besteht nicht.
Abrufberechtigt ist ausschliel3lich der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72260000 Servizi connessi al software
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Verlangerung der Rahmenvereinbarung um weitere 12 Monate

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Data di fine durata: 30/06/2029

5.1.5. Valore
Valore massimo dell'accordo quadro: 700 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
niedergelassen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Bitte stellen Sie Ihr Unternehmen / Ihre
Bewerbergemeinschaft / lhre Eignungsverleiher und das entsprechende, auftragsrelevante
Leistungsportfolio kurz dar. Gehen Sie dabei auch darauf ein, welche Leistungsinhalte des

267720-2026 Page 3/8



Ausschreibungsgegenstandes durch welches Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. ggf.
von Eignungsverleihern, die auch als spatere Unterauftragnehmer vorgesehen sind, zu
welchen Anteilen Gbernommen werden sollen. Darzustellen sind auch die
Beteiligungsverhaltnisse und Verbindungen bei Bietergemeinschaften bzw. zu
Unterauftragnehmern sowie die Leistungsinhalte der Unterauftragnehmer.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens
bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens im
Tatigkeitsbereich des Auftrags bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer aktuell gultigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung tber mind. 500.000 EUR je Schadensfall und
Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis Vertragsschluss beigebracht wird. Neben
Sach- und Personenschaden mussen auch Vermdgensschaden mit umfasst sein. Im Falle der
Bildung einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis von allen beteiligte Unternehmen
einzureichen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der durchschnittlich jahrlich beschaftigten
Mitarbeiter bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Drei Referenzprojekte Ihres Unternehmens aus den
letzten drei Geschaftsjahren (2023 bis 2025) mit vergleichbaren Leistungen. Bitte beschreiben
Sie die genannten Referenzprojekte kurz mit folgenden Inhalten: - Auftraggeber - Bezeichnung
des Auftragsgegenstandes - Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen - Leistungszeitraum
- Leistungsort - Auftragswert in EUR Es besteht die Forderung, dass mindestens eines der
vorgestellten Referenzprojekte fiir den Offentlichen Bereich erbracht wurde. Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft, muss ersichtlich sein, durch welches der beteiligten Unternehmen das
Referenzprojekt erbracht wurden ist.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Legen Sie mit dem Angebot anonymisierte
Mitarbeiterprofile fir insgesamt finf verschiedene Mitarbeiter vor, die gemal Kapitel 5 der
Vergabeunterlage fir die Leistungserbringung in folgenden Funktionen / Rollen vorgesehen
sind: - 1 Profil Projektleiter - 3 Profile Senior Consultant (Experte) Die Profile (maximal 3 DIN-
A4-Seiten pro Profil) sollen folgende Informationen enthalten: - Name des Mitarbeiters
(Anonymisierung der Profile zuldssig) - Vorgesehen fur welche Funktion / Rolle -
Kurzinformationen zur Person (Ausbildung; Werdegang) - Berufserfahrung der Person in der
IT in Jahren - Zusammenfassung fachlicher und methodischer Kenntnisse - Ubersicht der
personlichen Zertifizierungen - Projektleiter: Kurzibersicht der Projektmanagementtatigkeiten
der letzten 5 Jahre - Senior Consultants: Kurzibersicht der Beratungstatigkeiten der letzten 5
Jahre

Criterio: Misure per garantire la qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Einstufung als "Platinum Partner fir One
Identity - Identity Governance & Administration"

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Wirtschaftlichstes Angebot nach der Reinen Preiswertung
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d90e56987-
338244b0834c2399

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://evergabe.sachsen.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 75 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Angeboten
entscheidet der Auftraggeber nach Ausubung pflichtgemalien Ermessens entsprechend § 56
Abs. 2 VgV
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Beibringung vollstandig ausgefullter
Vertraulichkeitsvereinbarung unmittelbar nach Zuschlagserteilung, - Beibringung vollstandig
ausgefullter Verpflichtungserklarung zum Datenschutzrecht unmittelbar nach
Zuschlagserteilung fur alle zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter -
Beibringung vollstandig ausgefullter Vertraulichkeitsverpflichtung unmittelbar nach
Zuschlagserteilung fur alle zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter -
Beibringung vollstandig ausgefullter und unterzeichneter Fernwartungsvereinbarung
unmittelbar nach Zuschlagserteilung - Nachweis der einfachen Sicherheitsiiberpriifung (SU1)
zum Zeitpunkt des Einsatzes der zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Accordo quadro, senza riapertura della gara

Numero massimo di partecipanti: 1

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenlber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprufung
gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprufung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: -
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, -
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Staatsbetrieb Sachsische Informatik
Dienste

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero di registrazione: ohne
Indirizzo postale: Dresdner Strale 78 A
Localita: Radebeul
Codice postale: 01445
Suddivisione del paese (NUTS): Mei3en (DED2E)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefono: +49 351 3264 5101
Indirizzo internet: https://www.sid.sachsen.de/
Profilo del committente: https://www.sid.sachsen.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
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8.1. ORG-7002
Nome ufficiale: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero di registrazione: keine
Indirizzo postale: Dresdner Stralde 78 A
Localita: Radebeul
Codice postale: 01445
Suddivisione del paese (NUTS): MeiRen (DED2E)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Indirizzo internet: https://www.evergabe.sachsen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7003
Nome ufficiale: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero di registrazione: entfallt
Indirizzo postale: Dresdner Strale 78 A
Localita: Radebeul
Codice postale: 01445
Suddivisione del paese (NUTS): MeiRen (DEDZ2E)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Indirizzo internet: https://www.evergabe.sachsen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: nicht
Indirizzo postale: Braustrale 2
Localita: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Indirizzo internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: frei
Indirizzo postale: Braustralie 2
Localita: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@|ds.sachsen.de
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Telefono: +49 341977-3800

Fax: +49 341977-1049

Indirizzo internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fd703766-0bcb-414f-aeba-b264db15809a - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 16/04/2026 15:07:02 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 267720-2026

Numero dell'edizione della GU S: 76/2026

Data di pubblicazione: 20/04/2026

267720-2026 Page 8/8


https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Committente
	1.1. Committente
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Finalità
	2.1.2. Luogo di esecuzione
	2.1.3. Valore
	2.1.4. Informazioni generali
	2.1.6. Motivi di esclusione
	5. Lotto
	5.1. Lotto: LOT-0000
	5.1.1. Finalità
	5.1.3. Durata stimata
	5.1.5. Valore
	5.1.6. Informazioni generali
	5.1.7. Appalto strategico
	5.1.9. Criteri di selezione
	5.1.10. Criteri di aggiudicazione
	5.1.11. Documenti di gara
	5.1.12. Condizioni di appalto
	5.1.15. Tecniche
	5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
	8. Organizzazioni
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7002
	8.1. ORG-7003
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Informazioni sull'avviso

